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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.9105 — Rhone Capital/Maxam)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 400/01)

Dne 26. fijna 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zékladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotliva rozhodnut{
o spojeni podnik, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9105. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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v
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCT A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Urokova mira pouZitd Evropskou centrilni bankou pro hlavni refinanéni operace ():
0,00 % 1. listopadu 2018
Sménné kurzy vidi euru (3
5. listopadu 2018
(2018/C 400/02)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1370 CAD  kanadsky dolar 1,4887
JPY japonsky jen 128,81 HKD  hongkongsky dolar 8,9047
DKK dansk4 koruna 7,4596 NZD  novozélandsky dolar 1,7085
GBP britsk libra 087535 |SGD singapursky dolar 1,5651
SEK Svédské koruna 10,3268 KRW  jihokorejsky won 1278,67
CHF $vycarsky frank 1,1437 ZAR Jfloif’rl.d(y rand 16,3230
ISK islandskd koruna 137,90 Y cInsky juan 7,8780

i HRK chorvatska kuna 7,4383
NOK norskd koruna 9,5240 ) o

G bulharskd | 19558 IDR indonéskd rupie 17 027,71

BN " ?rs yev ’ MYR  malajsijsky ringgit 4,7475
CZK  Ceskd koruna 25846 pHp filipinské peso 60,515
HUF madarsky forint 322,44 RUB rusky rubl 75.4376
PLN  polsky zloty 43126 | THB  thajsky baht 37,476
RON rumunsky lei 4,6608 BRL brazilsky real 4,2253
TRY  tureckd lira 6,1783 | MXN  mexické peso 22,8514
AUD  australsky dolar 1,5803 INR indickd rupie 83,0920

(") Mira pouziti pfi posledni operaci provedené pied uvedenym dnem. V ptipadé obchodni soutéze s proménlivou mirou se jako drokova

mira pouZzije mezni mira.

(%) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 24. fijna 2018

o zvefejnéni Zddosti o zdpis nizvu uvedené v ¢linku 49 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1151/2012 v Ufednim véstniku Evropské unie

»Schaf-Heumilch“/,,Sheep’s Haymilk“/,Latte fieno di pecora“|,Lait de foin de brebis“|,Leche de
heno de oveja“ (ZTS)

(2018/C 400/03)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 Evropského parlamentu a Rady o rezimech jakosti zemédélskych produktt
a potravin ('), a zejména na ¢l. 50 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1) Rakousko zaslalo v souladu s ¢€l. 49 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 Komisi Zddost o ochranu ndzvi ,Schaf-
Heumilch“/,Sheep’s Haymilk*“/,Latte fieno di pecora“/,Lait de foin de brebis“/,Leche de heno de oveja“.

(2) Komise tuto zddost v souladu s ¢linkem 50 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala a dospéla k zavéru, ze spl-
fiuje podminky stanovené v uvedeném nafizeni.

(3) Aby bylo mozné v souladu s ¢lankem 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 podat ozndmeni o ndmitce, méla by byt
specifikace produktu uvedend v ¢l. 50 odst. 2 pism. b) uvedeného natizeni pro ndzvy ,Schaf-Heumilch“/,Sheep’s
Haymilk“/,Latte fieno di pecora“/,Lait de foin de brebis“/,Leche de heno de oveja“ zvefejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Specifikace produktu uvedend v ¢l. 50 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pro ndzvy ,Schaf-Heumilch®/,Sheep’s
Haymilk“/,Latte fieno di pecora“/,Lait de foin de brebis“/,Leche de heno de oveja“ (ZTS) je uvedena v piiloze tohoto
rozhodnuti.

V souladu s ¢lankem 51 nafizen{ (EU) & 1151/2012 se zvefejnénim tohoto rozhodnuti udéluje pravo podat proti zdpisu
nazvu uvedeného v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku nadmitku ve lhaté tif mésictt ode dne zvefejnéni tohoto rozhod-
nuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. fijna 2018.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise

() UK. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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PRILOHA

SPECIFIKACE PRODUKTU JAKO ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY
»Schaf-Heumilch“/,,Sheep’s Haymilk“/,Latte fieno di pecora“/,Lait de foin de brebis“/,Leche de heno de oveja“
EU ¢.: TSG-AT-02289 - 22.2.2017
»Rakousko*

1. Ndzev, ktery md byt zapsin (ndzvy, které maji byt zapsany)

,Schaf-Heumilch* (némecky); ,Sheep’s Haymilk“ (anglicky); ,Latte fieno di pecora“ (italsky); ,Lait de foin de brebis
(francouzsky); ,Leche de heno de oveja“ (§panélsky)

2. Druh produktu
2.1. Druh produktu

Ttida 1.4 Ostatni produkty zivocisného ptivodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky kromé masla atd.)

3. Divody zdpisu do rejstiiku
3.1. Jednd se o produkt, ktery:

— X je vysledkem zptisobu produkce, zpracovani nebo sloZeni odpovidajicich tradi¢nim postuptim pro doty¢ny
produkt ¢&i potravinu,

— [ je vyroben ze surovin nebo piisad, které jsou tradi¢né pouzivany.

Odvétvi vyroby senného mléka je praptivodnim zpisobem vyroby mléka. Mléko pochdzi od zvifat chovanych tra-
di¢nim udrzitelnym zptsobem v mlékarenskych zemédélskych podnicich. Zdsadni rozdil a tradi¢ni charakter spo-
¢ivd v tom, Ze se pii vyrobé senného mléka — stejné jako v ptipadé ptivodni produkce mléka — nepouzivaji Zddnd
silizovand krmiva. V dasledku mechanizace spojené s industrializaci zemédélstvi se od 60. let 20. stolet{ stdle vice
prosazovala produkce siliZzovanych krmiv, kterd vytlacovala produkci sena. Kromé toho obsahuji predpisy zdkaz
pouzivani zvifat a krmiv, kterd jsou v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy oznaCovdna za geneticky modifiko-
vand. Krmeni dobytka se ¥{di roénim obdobim: od jara do podzimu se zvifata krmi zelenym krmivem, tzn. Cer-
stvou trdvou a bylinami a ¢dste¢né i senem a krmivy povolenymi v souladu s bodem 4.2. V zimnim obdobi se
krmi senem nebo jinymi krmivy povolenymi v souladu s bodem 4.2.

3.2. Jednd se o ndzev, ktery:

— [ byl tradi¢né pouzivan jako ndzev konkrétniho produktu,

— X oznatuje tradi¢ni povahu nebo specifickou vlastnost produktu.

Ovce jsou jednim z nejstar$ich domestikovanych zvifat na svété. Uz od pocitku star§i doby kamenné slouzily ¢lo-
véku jako zdroj masa, mléka, koZzesiny a vlny. Chov ovci ma s nejvétsi pravdépodobnosti pocatek na stepich jihoza-
padni Asie a do Evropy se dostal pfes Persii a Balkdn. Alpské regiony byly tradi¢né pro chov ovci vhodné. Od
poloviny 12. stoletf se v Tyrolsku bézné pouzivd zvldstni forma intenzivni Zivo¢i$né vyroby nazyvand ,Schwaigen®.
Slovo ,Schwaig” pochdzi ze stfedni horni némciny a oznacuje zvlastni formu osidleni a pfedeviim hospodafeni
v alpskych oblastech. Statky ,Schwaighofe* zaklddali v hojné mife samotni zemépdni jako formu trvalého osidleni.
Statky slouzily k chovu skotu a ovci. Dikazy o jejich existenci v Tyrolsku sahaji do dvanactého stoleti. Pozdgji se
vyraz ,Schwaig“ obcas pouzival k oznaceni horskych pastvin, které se obhospodatuji pouze v letnich mésicich.
Alpskym zemédélctim produkujicim mléko a mlécné vyrobky se rovnéz fikd ,Schwaiger” nebo ,Schwaigerin®. Az
do konce 14. stoleti se na tyrolskych statcich ,Schwaighofe® chovaly predevsim ovce. V pi{padé chovu ovci na
Sirych vysokohorskych loukdch se tedy v Tyrolsku jednd o staletou tradici.

Od 14. do 19. stoleti chov ovci v Rakousku ustoupil a postupné ho nahradil chov prasat. V dnesni dobé ovce
znovu nabyvaji na vyznamu pro produkci mléka a masa.

4. Popis

4.1. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, vietné hlavnich fyzikdlnich, chemickych, mikrobiologickyich nebo
organoleptickych viastnosti doklddajicich jeho specifickou povahu (¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Ovei mléko, jez spliuje platné pravni pfedpisy.
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4.2. Popis metody produkce produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, kterou musi producenti dodrZovat, pFipadné vietné
povahy a vlastnosti pouZivanych surovin nebo p¥isad a metody pipravy produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Senné mléko ,Schaf-Heumilch® se vyrdbi v tradi¢nich vyrobnich podminkdch v souladu s pfedpisy o senném mléku
(,Heumilchregulativ®). Vyznacuje se zdkazem pouzivani sildiZovanych krmiv, jakoz i zvifat a krmiv, kterd jsou
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy oznacovana za geneticky modifikovand.

Pfedpisy o senném mléku (,Heumilchregulativ®)

Senné mléko ,Schaf-Heumilch je ov¢i mléko pochdzejici od dojicich bahnic, vyrdbéné producenty mléka, kteff se
zavazali k dodrzovani niZe uvedenych kritérii. Nelze pouzivat zvifata a krmiva, kterd jsou v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy oznaCovana za geneticky modifikovand.

Cely zemédélsky podnik musi byt fizen v souladu s uvedenymi pravidly pro produkci senného mléka.

Povolend krmiva

— Ke krmeni se od jara do podzimu pouZivaji pfedevsim Cerstvd trdva, luskoviny a byliny, zatimco v zimnim
obdobi se krmi senem.

— NiZe jsou uvedena dalsi povolend objemnd krmiva: zelend fepka olejnd, zelend kukufice, zelené Zito a krmnd
fepa, jakoZ i senné, vojtéskové a kukuficné pelety.

— Podil ro¢ni ddvky objemného krmiva musi ¢init alesponl 75 % susiny.

— K povolenym krmivim pati{ i pSenice, jemen, oves, Zitovec (tritikale), Zito a kukufice v podobach bézné
dostupnych na trhu, jakoz i ve smésich s minerdlnimi latkami (napf. otruby, pelety).

— V krmnych dévkach lze pouzit i fazole, krmny hrdch, olejnaté plody a extrahované $roty nebo krmné bochniky.

Zakdzand krmiva
— Ke krmeni se nesmi{ pouZivat sildZovand krmiva, vlhké seno ani silaZované seno.
— Stejné tak se nesmi pouzivat vedlejsi produkty z pivovart, paliren, mostiren nebo jiné vedlejsi produkty potra-

vindfského primyslu, jako napf. vlhké mlito nebo vlhké odiezky. Vyjimkou jsou suché odfezky a melasa jako
vedlejsi produkt vyroby cukru a suchého bilkovinného krmiva pochazejiciho ze zpracovéni obili.

— Dojnicim se nesmi poddvat mokré krmivo.
— Rovnéz se nesmi pouzivat krmiva zvifectho ptivodu, s vyjimkou mléka a syrovitky pro mladd zvifata.
— Pouzivani zahradniho a ovocného odpadu, jakoZ i mocoviny je také zakdzano.

Ustanoveni tykajici se hnojeni

— Na veskerych zemédélskych plochdch zemédélského podniku neni s vyjimkou zeleného kompostu (komposto-
vand smés rostlinné hmoty) povoleno pouzivani kald, kalovych produktd a kompostu z komundlnich zafizeni
na Gpravu vod.

— Po pouziti hospodatskych hnojiv musi zemédélské podniky pockat alespon tfi tydny, nez na krmné plochy
vypusti dobytek.
Pouziti pomocnych chemickych ldtek

— Povoluje se pouze selektivni pouziti chemickych syntetickych pfipravki na ochranu rostlin, a to pod odbornym
dohledem zemédélskych odbornych poradcti, jakoz i lokdlni nasazeni téchto litek na viech plochdch zeme-
délského podniku.

— Pouziti povolenych postiik k hubeni much ve stdjich je povoleno, pouze pokud v nich dojici bahnice nejsou.

Podminky pro doddvani mléka

— Po obahnéni lze senné mléko ,Schaf-Heumilch“ dodévat az desaty den.

— Pii vyuzivani ovci, které byly krmeny sildzi (fermentovanymi krmivy), je tieba dodrzet lhiitu v délce alespon
14 dnt.
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— Jsou-li zvifata, kterd se pasou na alpskych a horskych pastvindch, na statcich krmena sildzi, je tieba je 14 dnt
pfed pfemisténim na tyto pastviny krmit nesildznimi krmivy, nebo lze mléko jako senné mléko ,Schaf-
Heumilch® doddvat az 14 dn po pfemisténi na pastviny (vlastnéné dodavatelem senného mléka ,Schaf-
Heumilch®). Na alpskych a horskych pastvinich je zakdzdno produkovat sildz a pouzivat ji jako krmivo.

Zikaz geneticky modifikovanych potravin a krmiv

— V zdjmu zachovén{ tradi¢ni produkce senného mléka ,Schaf-Heumilch“ nelze pouzivat zvifata nebo krmiva,
kterd jsou v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy oznacovana za geneticky modifikovana.

Jiné piedpisy
— V zemédélském podniku je zakdzano produkovat ¢i skladovat sildZovand krmiva.
— Stejné tak se v zemédélském podniku seno nesmi balit do fdlie a rovnéz neni povoleno takové seno skladovat.

— V zemédélském podniku je zakdzdno produkovat vlhké ¢i sildZované seno.

4.3. Popis hlavnich prvkii vytvdfejicich tradicni povahu produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Tradi¢ni charakter senného mléka spocivd v tom, Ze se pii jeho vyrobé — stejné jako v p¥ipadé ptvodni produkce
mléka — nepouzivaji zidnd sildZovand krmiva. V disledku mechanizace spojené s industrializaci zemédélstvi se od
60. let 20. stolet{ stdle vice prosazovala produkce sildzovanych krmiv, kterd vytlacovala produkci sena.

Chov dobytka byl zaloZen na jedné strané na spdsani pastvin a na druhé strané na produkci trévy a sena na lou-
kach. Z pisemnych zdznamt vyplyva, Ze senose¢ dvakrat ro¢né — tj. seno a otava — (fenum primum et secundum) byla
v Tyrolsku béZnou praxi jiz od 13. stoleti. (Stolz, O., Rechtsgeschichte des Bauernstandes und der Landwirtschaft in Tirol
und Vorarlberg [Pravni dé&jiny zemédélcti a zemédélstvi v Tyrolsku a Vorarlbersku], 1949).

V katastru salcburské arcidiecéze se nachdzeji velmi podrobné informace o poctu kust dobytka v hospodafstvi
,Schwaig“ i o vSem dal$im majetku nélezejicim arcibiskupstvi v Zillertalském tidoli v roce 1607. Konkrétné se na
zavér kazdého podrobného popisu jednotlivych parcel uvadi tento Gdaj: ,po celou zimu md v chovu tolik a tolik
koni, skotu, ovci nebo koz“. Alpsti sedldci méli béhem zimy méné dobytka neZ v letnim obdobi, kdy méli k dispo-
zici pastviny. Nen{ pochyb o tom, Ze hospodafstvi ,Schwaig“ hojné vyuZivala pastvy na obecnich pastvindch, jez
listinné dikazy o tom, Ze ke statkim ,Schwaighofe* patfily kromé luk a poli i pastviny a alpské travnaté plochy.
Produkci travy a sena se tedy na téchto statcich vénovali jiz od pocatku jejich existence. Ponékud vzdilenégji od
statkll se rozpinaji horské hebeny, které rovnéz patif k ,osidleni Schwaig“. Na téchto hiebenech se rozkladaji past-
viny, kam se na nékolik tydnd béhem jara a podzimu dobytek vyvadi na pastvu. Po zbytek roku se vyuzivaji pro
produkci sena. Z rGznych typt pastvin jsou tyto horské nebo vysokohorské louky pro Alpy obzvlasté typické.
Nesecou se vickrdt nez jednou za rok, v nékterych oblastech dokonce jen jednou za dva az ¢tyfi roky. Ddvaji malé
mnozstvi sena, které je viak velmi vonavé a vyzivné. (Stolz, O., Die Schwaighife in Tirol [Statky Schwaighofe
v Tyrolsku], 1930.)

Na uskladnéni sena musi byt k dispozici stodola. Zasoby sena se skladuji do dal3{ jara, protoZe se Casto stavd, Ze
nedlouho po vyvedeni dobytka jest¢ napadd na alpské louky snih. (Trientl, A., Die Landwirtschaft in den Gebir-
gslindern [Zemédélstvi v horskych zemich], 1892.)
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 24. fijna 2018

o zvefejnéni Zddosti o zdpis nizvu uvedené v ¢linku 49 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1151/2012 v Ufednim véstniku Evropské unie

»Ziegen-Heumilch“|,,Goat’s Haymilk“/,Latte fieno di capra“/,Lait de foin de chévre“/,Leche de
heno de cabra“ (ZTS)

(2018/C 400/04)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 Evropského parlamentu a Rady o rezimech jakosti zemédélskych produktt
a potravin ('), a zejména na ¢l. 50 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1) Rakousko zaslalo v souladu s ¢l. 49 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 Komisi Zddost o ochranu ndzvi ,Ziegen-
Heumilch“/,Goat’s Haymilk*/,Latte fieno di capra®“/,Lait de foin de chévre/,Leche de heno de cabra“.

(2) Komise tuto zadost v souladu s ¢linkem 50 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala a dospéla k zavéru, ze spl-
fiuje podminky stanovené v uvedeném nafizeni.

(3) Aby bylo mozné v souladu s ¢lankem 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 podat ozndmeni o ndmitce, méla by byt
specifikace produktu uvedend v ¢l. 50 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizen{ pro ndzvy ,Ziegen-Heumilch“/,Goat’s
Haymilk“/,Latte fieno di capra“/,Lait de foin de chévre/,Leche de heno de cabra“ zvefejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Specifikace produktu uvedend v ¢l. 50 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pro ndzvy ,Ziegen-Heumilch“/,Goat’s
Haymilk“/,Latte fieno di capra“/,Lait de foin de chévre“/,Leche de heno de cabra® (ZTS) je uvedena v piiloze tohoto
rozhodnuti.

V souladu s ¢lankem 51 nafizen{ (EU) & 1151/2012 se zvefejnénim tohoto rozhodnuti udéluje pravo podat proti zdpisu
nazvu uvedeného v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku ndmitku ve lhité tif mésicti ode dne zvefejnéni tohoto rozhod-
nuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. fijna 2018.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise

() UK. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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PRILOHA

SPECIFIKACE PRODUKTU JAKO ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY
»Ziegen-Heumilch“/,,Goat’s Haymilk“|, Latte fieno di capra“/,Lait de foin de chévre“/,Leche de heno de cabra“
EU ¢.: TSG-AT-02290-22.2.2017
Rakousko

1. Ndzev, ktery md byt zapsin

,Ziegen-Heumilch“ (ném¢ina); ,Goat’s Haymilk“ (anglictina); ,Latte fieno di capra“ (italstina); ,Lait de foin de chevre*
(francouzstina); ,Leche de heno de cabra“ ($panélstina)

2. Druh produktu

Tt{da 1.4 Ostatni produkty Zivo¢isného ptvodu (vejce, med, rizné mlécné vyrobky kromé mdsla atd.)

3. Davody zdpisu do rejstitku
3.1. Jednd se o produkt, ktery

— X je vysledkem zpfisobu produkce, zpracovani nebo sloZeni odpovidajicich tradiénim postuptim pro dotyény
produkt & potravinu;

— [ je vyroben ze surovin nebo piisad, které jsou tradi¢né pouzivany.

Odvétvi vyroby senného mléka je praptivodnim zpiisobem vyroby mléka. Mléko pochdzi od zvifat chovanych
v tradi¢né udrzitelnych mléénych hospodafstvich. Zdsadni rozdil a tradi¢ni charakter spocivd v tom, Ze se pfi
vyrobé senného mléka — stejné jako v piipadé ptivodni produkce mléka — nepouZivaji zddnd sildZovand krmiva.
V disledku mechanizace spojené s industrializaci zemédélstvi se od 60. let 20. stoleti stdle vice prosazovala pro-
dukce silazovanych krmiv, kterd vytlacovala produkei sena. Kromé toho obsahuji pfedpisy zdkaz pouzivani zvifat
a krmiv, kterd jsou v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy oznaCovdna za geneticky modifikovand. Krmeni
dobytka se Fidi ro¢nim obdobim: od jara do podzimu se zvifata krmi zelenym krmivem, tzn. Cerstvou travou
a bylinami a ¢aste¢né i senem a krmivy povolenymi v souladu s bodem 4.2. V zimnim obdob{ se krmi senem nebo
jinymi krmivy povolenymi v souladu s bodem 4.2.

3.2. Jednd se o ndzev, ktery

— [ byl tradi¢né pouzivan jako ndzev konkrétniho produktu,

— X oznacuje tradi¢ni povahu nebo specifickou vlastnost produktu.

Tradice vyroby senného mléka a jeho dalstho zpracovéni je tak stard jako samotny chov koz (zhruba 11. stoleti
pfed nasim letopoctem). Ve stfedovéku byl na tradi¢nich statcich ,Schwaighofe” v pfedhaii Alp a tyrolskych hor
chov koz velmi rozsifen a kozy byly Casto vyvadény na alpské secné louky, které byly velmi ¢lenité, pokud se
nachdzely daleko od horskych pastvin, diky ¢emuz mohli mit pracovnici mléko. Slovo ,Schwaig” pochdzi ze st¥edni
horni néméiny a oznacuje zvldstni formu osidleni a pfedeviim hospodafeni v alpskych oblastech. Statky
,Schwaighofe* zakladali v hojné mife samotni zemépani jako formu trvalého osidleni. Statky slouzily k chovu
dobytka pouzivaného pfedevsim v mlékdrenstvi (zejména ve vyrobé syra). V Tyrolsku existuje toto osidleni jiz od
12. stoleti. V nékterych alpskych regionech, kde se vybaveni statkii sdili, chovali drobni zemédélci kozy, aby méli
mléko nezbytné na statcich v tdoli.

4.  Popis

4.1. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, vietné hlavnich fyzikdlnich, chemickych, mikrobiologickyich nebo
organoleptickych viastnosti doklddajicich jeho specifickou povahu (¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Kozi mléko, jez spliuje platné pravni ptedpisy.

4.2. Popis metody produkce produktu, k némuZ se vztahuje ndzev podle bodu 1, kterou musi producenti dodrZovat, p¥ipadné véetné
povahy a vlastnosti pouzivanych surovin nebo p¥isad a metody pripravy produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Kozi senné mléko se vyrdbi v tradicnich vyrobnich podminkich v souladu s pfedpisy o senném mléku
(,Heumilchregulativ). Vyznacuje se zdkazem pouzivini siliZovanych krmiv, jakoZz i zvifat a krmiv, kterd jsou
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy oznaCovdna za geneticky modifikovand.
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Predpisy o senném mléku (,Heumilchregulativ®)

,Kozi senné mléko“ je kozi mléko vyrdbéné producenty mléka, ktefi se zavazali k dodrzovani ndsledujicich kritérii:
je zakdzdno pouZivat zvifata a krmiva, jeZ jsou v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy oznaCovdna za geneticky
modifikovana.

w2

Cely zemédélsky podnik musi byt fizen v souladu s uvedenymi pravidly pro produkeci senného mléka.

Povolend krmiva
— Ke krmeni se od jara do podzimu pouzivaji pfedevdim Cerstva trava, luskoviny a byliny, zatimco v zimnim

obdob{ se krmi senem.

— Nize jsou uvedena dalsi povolend objemnd krmiva: zelend fepka olejnd, zelend kukufice, zelené Zito a krmnd
fepa, jakoZ i senné, vojtéskové a kukuficné pelety a podobné druhy krmiv.

— Podil ro¢ni ddvky objemného krmiva musi ¢init alesponi 75 % susiny.

— Pokud jde o obili, povoluje se psenice, jeCmen, oves, Zitovec (tritikale), Zito a kukufice v béZné podobé
dostupné na trhu, jakoz i ve smési s minerdlnimi litkami, napf. v podobg otrub, pelet atd.

— V krmnych dévkach Ize pouzit i fazole, krmny hrach, olejnaté plody a extrahované sroty, pfip. krmné bochniky.

Zakdzand krmiva
— Ke krmeni se nesmi pouzivat sildZovand (fermentovand) krmiva, vlhké seno ani sildZované seno.
— Stejné tak se nesmi pouzivat vedlejsi produkty z pivovari, paliren, mostdren a jiné vedlejsi produkty potravi-

nafského pramyslu, jako napf. vlhké mldto nebo vlhké odfezky. Vyjimkou jsou suché odfezky a melasa jako
vedlejsi produkt vyroby cukru a suchého bilkovinného krmiva pochdzejiciho ze zpracovéni obili.

— Dojnicim se nesmi podévat mokré krmivo.

— Rovnéz se nesmi pouZivat krmiva zvifectho pavodu (mléko, syrovatka, zvifeci moucky atd.), s vyjimkou mléka
a syrovatky pro mlady dobytek.

— Pouzivan{ zahradniho a ovocného odpadu, brambor a mocoviny je také zakizano.

Ustanoveni tykajici se hnojeni
— Na veskerych zeméd@lskych plochach producenttt mléka neni s vyjimkou zeleného kompostu povoleno pouzi-

vani kald, kalovych produktt a kompostu z komunélnich zafizeni na dpravu vod.

— Po pouziti hospodafskych hnojiv musi producenti mléka pockat alespori tfi tydny, neZ na plochy s picninami
vypusti dobytek.

Pouziti pomocnych chemickych latek

— Povoluje se pouze selektivni pouziti chemickych syntetickych pfipravki na ochranu rostlin, a to pod odbornym
dohledem zemeédglskych odbornych poradct, jakoz i lokdlni nasazeni téchto litek na vsech plochich se zele-
nym krmivem.

— Pouziti povolenych postiiki k hubeni much ve stéjich je povoleno, pouze pokud v nich nejsou dojnice.

Podminky pro doddvdni mléka

— Po okozlen{ lze mléko jako senné mléko dodavat az desaty den.

— Pokud se vyuzivaji kozy, které byly krmeny sildzi (fermentovanymi krmivy), je tieba dodrzet lhitu v délce ale-
spoii 14 dn.

— Je-li dobytek, ktery se pase na alpskych a horskych pastvinich, na statcich krmen sildzi (fermentovanymi
krmivy), je tieba ho 14 dnti pfed vyvedenim na tyto pastviny krmit nesildZnimi krmivy, nebo lze mléko jako
kozi senné mléko dodavat az 14 dnii po vyvedeni na pastviny (v produkéni jednotce koziho senného mléka
nalezejici témuz zemédélskému podniku). Na alpskych a horskych pastvinich je zakdzdno produkovat sildz
a pouzivat ji jako krmivo.
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Zikaz geneticky modifikovanych potravin a krmiv

— Aby byl zachovin tradi¢ni charakter koztho senného mléka, nelze pouZivat zvifata a krmiva, kterd jsou
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy oznacovana za geneticky modifikovana.

Dals{ ustanoveni

— Je zakdzdno produkovat ¢i skladovat sildZovand (fermentovand) krmiva.
— Stejné tak se seno nesmi balit do fdlie a rovnéZ neni povoleno takové seno skladovat.
— Je zakdzdno produkovat vlhké ¢i fermentované seno.

4.3. Popis hlavnich prvkii vytvdfejicich tradicni povahu produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Kozi senné mléko se od bézného koziho mléka odlifuje zvldstnimi vyrobnimi podminkami v souladu s pfedpisy
o senném mléku (,Heumilchregulativ®), jak je uvedeno vyse v bodu 4.2.
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Nova ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2018/C 400/05)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obehu a vyddvané Némeckem

Euromince ur¢ené k ob&hu maji v rdmci celé eurozdny postaveni zakonného platidla. S cilem informovat Sirokou vefej-
nost a vSechny, kdo pfichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis ndvrhd viech novych eurominci (!).
V souladu se zdvéry Rady ze dne 10. Gnora 2009 (%) v této véci se ¢lenskym stdtim eurozény a zemim, které uzaviely
ménovou dohodu s Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vyddvat euromince, povoluje za uréitych podminek vyda-
vat pamétni euromince uréené k ob¢hu, zejména za podminky, Ze jde vyluéné o mince v nomindlni hodnoté dvou eur.
Tyto mince maji stejné technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md pamétni
motiv, jenZ mé z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé&: Némecko
Pamétni motiv: Berlin (série ,Spolkové zemé®)

Popis ndvrhu: Névrh zobrazuje hlavni budovu paldce Charlottenburg ze strany, kde se nachdzi hlavni nddvofi. Ve
vnitini ¢asti je rovnéz uveden ndzev ,BERLIN“ a dole znacka pfislusné mincovny (,A“, ,D“, ,F*, ,G* nebo ,J“), na pravé
strané nahofe je kod vydavajici zemé ,D* na levé strané nahote je rok ,2018 a na levé strané dole se nachdzi znacka
rytce.

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Odhadovany objem emise: 30 000 000 minc{

Datum emise: 30. ledna 2018

(') Nérodn{ strany vSech minci, které byly vydany v roce 2002, naleznete v U¥. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.
() Viz zévéry Rady pro hospodaiské a finan¢ni véci ze dne 10. inora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince 2008 o spole¢-
nych pokynech pro narodni strany a vydavani eurominci uréenych k penéznimu obéhu (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Nova ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2018/C 400/06)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obéhu a vyddvané Republikou San Marino

Euromince ur¢ené k ob&hu maji v rdmci celé eurozdny postaveni zakonného platidla. S cilem informovat Sirokou vefej-
nost a vSechny, kdo pfichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis ndvrhd viech novych eurominci (!).
V souladu se zdvéry Rady ze dne 10. Gnora 2009 v této véci () se ¢lenskym stdtim eurozény a zemim, které uzaviely
ménovou dohodu s Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vyddvat euromince, povoluje za uréitych podminek vyda-
vat pamétni euromince uréené k ob¢hu, zejména za podminky, Ze jde vylu¢né o mince v nomindlni hodnoté dvou eur.
Tyto mince maji stejné technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md pamétni
motiv, jenZ mé z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé&: Republika San Marino
Pamétni motiv: 420. vyro¢i narozeni Giana Lorenza Berniniho

Popis navrhu: Ve stfedu mince je zobrazen detail Berniniho dila ,Busta Costanzy Bonarelliové“ a roky ,1598-2018.
Levy okraj je vyplnén ndpisem ,SAN MARINO“ Na pravé strané je vyryto umélcovo jméno ,BERNINI“, pismeno ,R“
oznacujici fimskou mincovnu a inicidly autorky Annalisy Masiniové ,A.M.“

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem emise: 60 500 minci

Datum emise: zaii 2018

(') Nérodn{ strany vSech minci, které byly vydany v roce 2002, naleznete v U¥. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.
() Viz zévéry Rady pro hospodaiské a finan¢ni véci ze dne 10. inora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince 2008 o spole¢-
nych pokynech pro narodni strany a vydavani eurominci uréenych k penéznimu obéhu (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).



6.11.2018 Utedni véstnik Evropské unie C 400/13

Nova ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2018/C 400/07)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obehu a vyddvané Vatikdnskym méstskym stdtem

Euromince ur¢ené k ob&hu maji v rdmci celé eurozdny postaveni zakonného platidla. S cilem informovat Sirokou vefej-
nost a vSechny, kdo pfichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis ndvrhd viech novych eurominci (!).
V souladu se zdvéry Rady ze dne 10. Gnora 2009 v této véci () se ¢lenskym stdtim eurozény a zemim, které uzaviely
ménovou dohodu s Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vyddvat euromince, povoluje za ur¢itych podminek vyda-
vat pamétni euromince uréené k ob¢hu, zejména za podminky, Ze jde vyluéné o mince v nomindlni hodnoté dvou eur.
Tyto mince maji stejné technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md pamétni
motiv, jenZ mé z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé&: Vatikdnsky méstsky stdt
Pamétni motiv: 50. vyro¢i tmrti otce Pia

Popis ndvrhu: Na ndvrhu je zobrazen portrét pravého profilu otce Pia. V horni Cisti je zleva doprava do piilkruhu
umistén nazev vydavajici zemé ,CITTA DEL VATICANO*. Dole je ndpis ,Padre Pio“ a na pravé strané znacka mincovny
,R“. Nalevo od portrétu je uveden rok ,1968“ a napravo rok vyddni ,2018“. Vlevo dole figuruje jméno umélce
+P.DANIELE®.

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem emise: 101 000 minc{

Datum emise: 4. fijna 2018

(') Nérodn{ strany vSech minci, které byly vydany v roce 2002, naleznete v U¥. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.
() Viz zévéry Rady pro hospodaiské a finan¢ni véci ze dne 10. inora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince 2008 o spole¢-
nych pokynech pro narodni strany a vydavani eurominci uréenych k penéznimu obéhu (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU
o harmonizaci pravnich pfedpisti clenskych stdta tykajicich se doddvéni tlakovych zafizeni na trh

(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 400/08)

Podle ¢l. 15 odst. 4 smérnice 2014/68/ES se zvefejiiuje odkaz na evropské schvileni pro materidly:

Cislo

Kréatky nazev

Cely nazev

0879-1:2001/05

EAM Nikl 201-1

EAM Nikl 201 — Desky, plechy a pdsy vélcované za tepla a za studena
(Cisty nikl s nizkym obsahem uhliku pro tlakova zaf{zeni)

0879-2:2001/05

EAM Nikl 201-2

EAM Nikl 201 — Vykovky (Cisty nikl s nizkym obsahem uhliku pro
tlakova zafizeni)

0879-3:2001/05

EAM Nikl 201-3

EAM Nikl 201 - Ty¢e (Cisty nikl s nizkym obsahem uhliku pro tlakova
zaf{zen)

0879-4:2001/05

EAM Nikl 201-4

EAM Nikl 201 — Beze$vé trubky (Cisty nikl s nizkym obsahem uhliku
pro tlakové zafizen)

Pozn.:

Originaly tohoto evropského schvileni pro materidly lze ziskat u TUV UK LIMITED, AMP House Suites 27-29 Fifth
Floor Dingwall Road, Croydon CRO 2LX, Spojené krélovstvi, tel. +44 2086807711, fax +44 2086804035, e-mail:
enquiries.uk@tuv-nord.co.uk. Spravni poplatek ve vysi 80 EUR je splatny pfi poddni objedndvky. Tento dokument je
rovnéz k dispozici ke staZeni zdarma z internetovych stranek spole¢nosti.
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v

(Ozndment)
RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9044 - CVC/Recordati)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 400/09)

1. Komise dne 26. fijna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— CVC Capital Partners SICAVFIS S.A. (,CVC, Lucembursko) a
— Recordati S.p.A (,Recordati®, Itilie).

Podnik CVC ziskavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celym podnikem
Recordati.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku CVC: sprava investi¢nich fond a platforem. Podniky v portfoliu kontrolovaném podnikem CVC zahrnuji
zejména spolecnosti ¢inné ve farmaceutickém odvétvi: Alvogen, DOC Generici a Theramex,

— podniku Recordati: vyvoj a vyroba farmaceutickych vyrobk.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢islo jednact:

M.9044 — CVC/Recordati

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 229 64301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani*).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9071 - Banca Generali/Saxo Bank/JV)
Véc, kterd mitze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 400/10)

1. Komise dne 25. fjjna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podniki:

— Banca Generali S.p.A. (,Banca Generali®, Itilie), kontrolovaného podnikem Assicurazioni Generali S.p.A. (,Assicura-
zioni Generali®, Itdlie),

— Saxo Bank A/S (,Saxo Bank“, Ddnsko), kontrolovaného podnikem Zhejiang Geely Holding Group Co., Ltd (,Zhejiang
Geely Holding Group*, Cina),

— BG SAXO SIM S.p.A., nové vytvofeného subjektu (,NewCo*, Itdlie).

Podniky Banca Generali a Saxo Bank ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovéni spole¢nou
kontrolu nad podnikem NewCo.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt v nové zalozené spole¢nosti predstavujici spoleény podnik.

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podnik Banca Generali nabizi Sirokou skdlu produkti a sluzeb v bankovnictvi, financnictvi a pojistovnictvi,
— podnik Saxo Bank je online investi¢ni banka specializujici se na online obchodni a investi¢ni sluzby,

— podnik NewCo je online platforma pro online obchodovani v Italii.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pfipominky.
Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.9071 — Banca Generali/Saxo Bank/JV

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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